20. stevilka.

Ljubljana, v ¢efrtek 24. januvarja.

XVIL leto. 1884,

ah(VENDRI NARD

Izhaja vsak dan mveder, izimii nedelje in praznike, ter velja po po#ti prejeman za avetrijsko-ogerske deZele za vse leto 15 gld., za pol leta 8 gld, za Cetrt leta 4 gld., za
Jjeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za vse leto 13 gld., za cetrt leta 3 gld. 30 kr.,, za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za podiljanje na dom raéuna se po
10 kr. za mesec, po 80 kr. za detrt leta. — Za tuje deZele toliko ved, kolikor podtnina znada.

Za oznanila pladuje se od é&etiristopne petit-vrste po 6 kr., de se oznanilo jedenkrat tiska, po 5 kr., ée se dvakrat, in po 4 kr., &e se trikrat ali vedkrat tiska.

Dopisi naj se izvolé frankirati. — Hokopisi se ne vraéajo. Urednidtvo in upravniftvo je v Ljubljani v Frana Kolmana hisi, ,Gledalifka stolba“.
Upravnidtvn naj se blagovolijo pofiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t.j. vee administrativne stvari,

_——— — — — e

Iz drzavnega zbora.
Z Dunaja 23. januvarja.

Pridlo je mnogo posludalcev, #e vet jih ni naglo
prostora, tudi sedeZi poslancev so bili napolneni, pa
predno se je zalela debata o predmetu, kateri Ze
toliko &asa polni Casnidke predale, sklenila se je
seja. Obravnava o dveb predlogih, ki sta bila na
dnevnem redu, razteguila se je nepritakovano, da ni
vet kazalo prideti z generalno debato. Pa 8e iz dru-
zega razloga se je stvar odloZila za dva dai, ker na
desni #e ni tako popolnega soglasja, kukersnega je
treba do zmage.

Neméki konservativei se nahajajo v jako
tezavnem poloZaji, Agitacija proti njim Ze tako silna,
ker se jim otita, da so le oni zakrivili visja davina
bremena v alpinskih dezeluh, zlesti na Stajerskem
in v Zgornjej Avstriji, postane ¢em dalje tem huja,
ako se v tem imenitnem neméko-narodnem vprada-
nji ostalim Nemcem strogo nasproti postavljajo
Nemski konservativei iz kmetov: Biirnfeind, Ruf in
drugi sv v sino&ni klubovi seji vse to nagladali in
ierekli, da ne morejo glasovati z vetino, ako se
predlog ne predrugadi. Zahtevajo, da se mora ne-
kaka motivecija dodati predlogu, iz katere se vidi,
da se nemikemu jeziku njegova pravica ne krati.
Klub je tedaj sklenil, da svoje Zelje objavi ekseku-
tivnemu komitéju, ki bode moral skuSati predlogu
dati tako Jice, da tudi nemiki konservativei lebko
zanj glasujejo. Upati je, da se to posredi, ker je
celi desnici na tem, da se ohrani dosedanja jedinost.

Nem#ki konservativei so se tedaj postavili na
stalif¢e Lienbacherjevo, kateri je iz poletka
zagovarjal nekako reservirani predlog, in ki tudi zdaj
nikakor ni za Wurmbrandov predlog, ampak
zeli tako motivacijo, da se % njo prevet ne zameri
svojim nemé&kim volilcem. In tu ne morem zamol-
tati, da so tisti dusnikiv Pragi, ki so s pravo bes-
nostjo Lienbacherja napadali, nepremisljeno in ne-
politiéno ravnali, kajti ako hotejo imeti vetino v
zboru, kar je le s pomo&jo nemékih konservativcev
mogote, ne smejo smrtno razialiti moZa, kateri ima
8¢ tudi v sedanjem trenutku odlotilno, te ne prvo
besedo v svoji stranki, ki pa ima tudi za vetino po

svojem mnogoletnem delovanji take bistvene zasluge,

da jih npjegovi stari sobojevniki ne smejo pozabiti,
te prav v jednem vprasanji Z njim neso istega mne-
nja. Dasi Lienbacher ni ¢lun Lichtensteinovega kluba,
se gotovo v tem klubu niesar ne bo sklepalo, kar
bi nasprotovalo Lienbacherjevemu mnenju; kajti kon-
servativai poslanci dobro vedd, da za Lienbacherjem
stojé kmetje, kateri mu smejo hvalezai biti, da se
resnitno trudi v mjihovem interesu.

Da zs Wurmbrandoy predlog niti Cehi, niti
Poljaci, niti Slovenci, pa tudi Italijani ne
morejo glasovati, ako si netejo sami zanjko iznena-
rodenja okoli vrata potegniti, o tem ni treba govo-
riti. Iskati je le pota in menda se je Ze nadel, po
katerem morejo tudi nemski konservativei hoditi, da
ne bodo proglaSeni izdajicemi svojega naroda.

Tudi v Coroninijevem klubu so prav razlitna
moenja, ker Italijani ne marajo za Wurmbrandov
predlog. Tedaj se tudi Coronini trudi, da svoje pri-
vrzence zdruZi s katim posredovaloim predlogom.

Debata bo jako obS&irna, ker se misli besedo
dati vsem upisanim govornikom. Gospod baron Giidel,
ki je bil proti upisan, odstopil je svoje mesto gosp.
dru. Vodnjaku.

Drobtinica o slovenskem uradovanji.

Porotano je bilo v Vadem listu, da je stranka
ulozila rekurz proti nemikemu odloku, izdanemu na
slovensko ulogo pri sodid¢i Rogatskem, kakor obi-
¢ajno, sodisdte pri uloZitvi dotitne uloge nadsodisdu
poroda iz katerih razlogov se prodnji ni zamoglo
ustrec¢i. Piscu teh vrstic se je posredilo poizvedeti
Jrazloge* v tej zsdevi. Okrajni sodnik Rogat —
je porotal, da tam ni osobja (poleg sodnika sta
fe dva pristava) slovenskega jezika zmoZnega in da
ni mo’no reSevati slovenske uloge v tem jeziku.
Nadsodiite Gradko je pritozbs odbilo in tudi samo
pristavilo, da RogasSko sodiste nema sloveon-
skega jezika zmoZnega osobja. Slovenske
uloge se iz teh nagibov redujejo dosledno nemEki.
— Tacih sodid¢ pa je mnogo na slovenskem Sta-
jerskem. Ta odlotba nadsodii®a pa je dalo tudi
drugim, ki so poprej slovenske uloge slovenski re-
gevale, grdo pohujdanje namres, da se Ze redujejo
slovenske uloge le v nemé&tini. Tako je, postavim
Ljutomersko sodidCe poprej redevalo vedno sloven-

ske uloge le v tem jeziku, a od tega &asa na-
prej pa veé — ne. Pritozba pa bi tudi ne po-
magala ni¢ iz navedenih razlogov.

Tako dalet smo tedaj zabredli z slovenskim
uradovanjem, in nadi poslanciso za te narodne pra-
vice e vedno nemi. In kaj zahteva naredba blagega
barona Lattermann-a od 16. februvarja 1869 Stev.
13127 In kaj zopet ministra barona PraZzaka od
31. decembra 1882 &t. 199477 Nié druzega, nego
da se imajo slovenskega jezika nezmoZni uradniki
ga prisvojiti. Zadnja naredba pravi mej drugim: v
godnih uradnikib, ki sluzbujejo v slovenskih ali je-
zikoyno medanih okrajih in Se ne znajo slovenski,
pa pritakujem, da se bodo prizadevali
nautiti se slovenski, kolikor prej, toliko bolje,
da njih slabeje znanje tega jezika ne bode pikakor
zadrievalo izpeljevanjn jezikovne ravonoprav-
nosti.

Kaj bode tedaj rekel justitni minister k ta-
cemu teptanju svojih naredeb? Mi pa mislimo, ta
je skrajni tas, da se ta stvar Se jedenkrat uredi,
Gospodje poslanci, prosimo Vas, ganite se!

Politicni razgled.
Notranje dezele.

V Ljubljani 23. januvarja.

Danes se pritne jeziliewvna debata v drzav-
nem zboru. Da bode Wurmbrandov predlog zsvrien
ni dvojbe, kajti v najneugodnejiem slufaj ratuna
desnica na 2 glasa vedine. Za Wurmbrandov pred-
log bodo govorili: Terlago, Lienbacher, Tomaszczuh,
Plener, Wurmbrand, Foregger, Menger, Coronini,
Heilsberg, Wildauer, Rechbauer, Magg, Beer, Russ.
Plener bode generalni govornik, Coronini je sicer
upisan mej govorniki za predlog vendar se slidi, da
se on ne bode potegoval v sedanjej obliki zanj, a
misli staviti nekak posredovalen predlog. Desnica
pa baje misli zavreti predlog 2z motivacijo, da ta-
kega zakona ni treba, ker Ze tako ima nemski je-
zik prednosti v uradib. To motivacijo zahtevali so
nemski konservativei, ker se baje drugafe ne upajo
atopiti pred svoje volilce.

Hrvatski ban je neki Ze konci decembra
proflega leta imel v rokah dva kraljeva reskripta,
s prvim se je imel zakljud.ti, z drugim pa razpu-
stiti sabor. Katerega teh dveh pooblustil in kedaj
se hoe posluZiti, to je bilo prepusteno banu. A ne
ve se, ali je ban zato tuko dolgo odlafal, ker ni

LISTEK.
Casnikarstv-u in ﬁaéi casniki.

(Dalje.)

Pa dosta, vet nego dosta o ,domadih stvareh
in vesteh®., Ker smo o brzojavnih porotilih Ze prej
govorili, ostaja nam v polititnem listu konci ured-
nifkega oddelka nad &rto le mali predaltek, ki se
skoro po vseh Casopisib, domaéih in tujih, imenuje
Hlistnica uredniitva“. Ime vse pove, ali vsaj
bi imelo vse povedati. Urednik lista odgovarja na
razna vpradanja, ki se dotikajo njegovega lista, &a-
sih se ga pa tudi prav nit ne dotikajo. Odgovarja
ne le svojim dopisnikom, po gostem tudi drugim
Jjudem. Da se mesto odgovorov ¢asih v teh listni-
cah nahajajo tudi vprafanja, zlasti od strani &aso-
pisnega urednika, pad ni treba izretno poudarjati.
Vse to je tako naravno, da bi pad o tem ne imel
besedice spregovoriti. A pazljivi Citatelj slovenskih
novin je gotovo Ze zasledil, da se v teh ,listni-

cah urednistva“ ¢asih uganja urednika zasobna |

politika in prodaja posebno modrost, ki se na dru-
gem mestu ¢asopisa Se pokazati ne upa ditajodemu

obtinstvu. To je neka velika hiba v nekem sloven-

skem ¢&asopisu, neka nevestna drznost njegovega
urednika, ki jo ostala mu sramoZljivost le toliko za-
kriva, do se v ,listnici* tiska z drobnimi &rkami in
gostimi vrsticami. Pri tem ne mislim na navadne
stvari n. pr. urednik potrjuje osebi A. ali B. v mestu
K. sli M. devete deZele, da retena osoba ni spisala
in poslala nekega zaznamenovanega dopiza ali &lanka
njegovemu Casopisu. Urednik sam pa Ze nekoliko
pika, ¢e pristavljn Se besede: potrdilo vam damo
izjemno, da imste mir pred gospodi, ki imajo grdo
navado povprafevatiinzasledovativedso
le: kdo je pisal?, ne pa kaj je pisal? Da so
pristuvljene te besede popolnem opravidene, doku-
zano je ze na nekem prejSnjem mestu. In res tako
zasledovanje moéno smrdi po policiji ali pa po vlad-
nih ovadulnh ter je popolnem nespodobno podtenim
in odkritosrénim moZem. Ne mislim tudi na ondanjo
pS0C0% ki je odgovorila nekomu vpradaleu o ostalih
nabranih denarjibh za Lavri¢ev spomenik, da naj se
8 svojim vprajanjem obrne na drugo stran. Takrat
bi bila ,Soda® pec lehko vpradaleu odgovorila:

Ostali denar je, kar je ,Ldinost® pred leti oéitno |

potrdila, za visoke obresti nalozen v Trstu pri neke)
svetovne] trgovini, ki ima slovenski svet odrefiti

vseh tug in nadleg. To bi bil odkritosréen odgovor,
dosta holjsi, nego ono Silasto vprasanje !

S prejfnjimi besedami sem mislil na ono grdo
navado, ki se kaZe sedaj pa sedaj v  listoici ne-
kega slovenskega Casopisa, namret da popolnem upe-
hani in v kozji rog ugnani urednik svoj Zole raz-
liva nad masprotnikom svojim, da ga obrekuje, da
mu podtike celo teko kosmate redi, katerih nikdo
ne veruje, katere vsak na prvi hip za golo laZ spo-
zna. Strast res Sloveka slepi, a takega urednika in
pisuna vodi poleg slepe strasti $e¢ nesramua zlob-
nost, ki se ravna po znanej prislovici: ,calumuoiare
audacter, aliquid semper haerebit. Njegovo rav-
nanje spominjs na ,revolverzuroalista®, pred
katerim nikdo ni zvest si poStenosti. Na tega spo-
minju tembolj, ker v tem predaltku napada le osobo
— nikder ne nasprotne mu stvari. Zarad tega ne-
sramnega ravoanjz mi je ze velkrat tozil najbolj
odlitni goriski Slovenec. Naj se ne meni za tako
razbojnifko preteuje lista, ki 8 pametoimi razlogi ne
more spodbiti nasprotnih mu nadel, ter se kot steklo
Sfene zaganja v vsakega cloveka.

O tuko zvanem ,poslanem®, ki se casih
pred  listonico urednidtva“, gasih pa zanjo

| prijavlja, tukaj ne bodem obdirno govori'. Omenim
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vedel, katerega reskripta bi se posluzil. — Ogerska
vlada se pripravlja vsak pojav nemirov na Hrvat-
gkem %e v kalu zatreti. Ved polkov je neki Ze do-
bilo povelje, da naj bodo pripravljeni na odhod.

Kakor iz Pedte izvemo, je vspeh Tiszine av-
dijence jako zadovoljii O@gerske viadne kroge.
Krize se zdaj ni bati. Tisza sme raduniti ravno tako
nasproti Hrvatom, kakor nasproti Ogrom na podpi-
ranje krone. Kar se tite Hrvatske ne misli se zdaj
na nobene iziemne mere, ako ne bode nikakib ne-
mirov. Poskusilo se bode vladati brez sabora, in
stavi se zaupanje v grofa Khuena, da bode zmogel
to nalogo. Predloga o mesanih zakonih se bode
umaknila, tudi reforma gosposke zbornice ne pride
vel v tej sesiji na vrsto. Boj z druZeno vedino go-
sposke zbornice bode miroval, dokler se ne zalne
budgetna debata, takrat pa hote Tisza poskusiti
ali bode konservativna vefina trajna ali ne

Vnanje drzave.

Nek dopisnik Ber. Tuagb. zvedel je iz dobrega
vira 0 teipelalijanci to, da sti se Italija in
Nemtija zavezali braniti druga drugo. Ravuio to
razmerje je najbolje poroitvo za miroljubvost obeh
vlasti, kateri hotete pred vsem gledati na notranji
razvo;. Ko bi Francija napala Neméijo, bi Italija
vsekako pomagals poslednjej. Suvojsks bhisa dobro
ve, zukaj bi se potem vojevala.

Ruski minister voanjibh zadev Giers se je
pogovarjal z nekim sodelaveem N. fr. Pr. lzraail
je svojo zadovoljnost z vzprejemom v B:ti. Njegov
namen bil je s prva samo obiskati svojo bolno héer
v Mountreux-u in odpoéiti se od uradnih del, Pa do-
bil je povabilo od kneza Bismarcka priti k njemu
v Fridricbsrulie. Temu povabilu ni mogel odreci ze
radi dobrih razmer mej Nem’ijo in Rusijo. V Moa-
treux-u mu je pa povedal poslanik knez Lobanov,
da ga zeh videti cesar Frane Josip, in je tem rajsi
ustregel tej zelji, ker sta Zze dolgo dobra prijatelja
8 Kalnoky-jem. Na vpraSanje, ali se ima to poto
vanje smatrati za porostvo miru? je odgovoril, da
ne za porodtvo, a za dokaz, mru, kajti razmere
mej obema driavama bile so 2e itak izvrstne. Sploh
je evropski polozaj tak, da se motenja miru ni bati.
Pa javno mnenje je jako obfutljivo za mir. Rozlu-
gano bi bilo morda v slabem smislu, ko bi bil ie-
ostal moj pobod v Beé, Zlasti se s Balkunskega pol-
ostrova zmira] kaj slisi, kar vebuja bojazen, kakor
prepiri v Srbiji in Bolgariji, prepir za patrijarhat
v Carigradu. Jaz vem za gotovo, da bi se bilo slubo
tolmatilo, ko bi jaz bil opustil potovanje v Beé, e
tudi vam lahko zsgotovim, dua bi tuko ruzlaganje
bilo neutemeljeno. Kar se tice bolgarskibh zadev so
Gisto lokalne, in #lo je pri tem bolj za osobne, nego
za polititna vpraganja. Sicer je res knez Aleksander
prezgodaj zacel pozabljati, kaj se ima nam zahva-

Lti. Mi pa respektiramo samostojnost balkanskih
drzav in poloZaj, katerega je ustvaril Berolinski po-
govor. A nikdar se ni bilo bati, da bi bolgarski |
dogodki utegnili mot'ti mir. Kar se pa ti¢e patri- |
jarhatskega vprasanjs, je to teZzavno, resno in vaZno,
pa vender le krajno, in zato je nerazamljivo, zakaj
bi utegnilo pretiti eviopskemu miru. O Egiptu pa
se je izrczil ruski kanclar, da se ne spominja, de
bi bil kedsj govoril o tem z dopisnikom Frankf. |
Zeit.* Pa on pozna dobro Egipet, ker je dolgo |
tamkaj bival, zato je lahko, da se je kedsj izjavil, |
da bi bilo jako tezko in slabo, ostaviti Chartum. V |
tem mestu so sosredototeni razni kulturni in kup- |
Cijski interesi, pa tudi verski, kajti tam je mnogo i‘
misijonov. O nemogolnogti ostaviti se ve da ni go- |
vors, kajti konefno se more ostaviti vse,
moji privatni nazori o stvari.
se to ni¢ ne ozira. On je rekel, da je velik prija-
tel) miru, in kedar oznanuje mir, ima zaslugo ea |
obe drzavi. Pa vedno Se goji mnogo politikov misel,

To so |
Na evropski polozaj |

da bode pritlo do vojne mej Avstrijo in Rusijo. On
si pa tega ne more drugale razloZiti, da take vojne
ge ni bilo. Zgodovina ne pozna take vojoe, kajti
epizoda iz napoleonskih bojev se k takimi pal ne
sme priftevati, Res imati ti dve drZavi nekatere
razlitne interese in jih bosti imeli. Pa zakaj bi se
ne mogli sporazumeti? Ze vedkrat so razne teikote
ovirale dobre razmere mej njimi, pa vodedi drzav-
niki so jih vselej premagali, in pridobili veljavo
vigjim interesom, ki zahtevajo dobre razmere mej
tema driavama. Politika ruskega carja je miroljubna,
to vedo tudi tukaj, to ve cesar Franc Josip, to ve
grof Kalnoky.

V Pol. Cor. pige se 1z Sofije 10. t. m: Bol=
garsko narodno sobranje vsprejelo je predlog
ministerskega sveta, da se doloti vojaiki budget
na 11.000,000 frankov s pogojem, da ministerstvo
izvede hitro naslednje sklepe: Pripravnidki kursi za
vojaike Sole se odpravijo. — Geodeti¢na Sola se
odpravi. — Sola za kirurgiéne pomocnike se od-
pravi. — Ministerski sovet naj se posvetuje, ée bi
se mogla odpraviti mesta vojskinih natelnikov, te
ne, naj pa pomanjSa stroske za nje s tem, da jih
da bolgarskim Eastnikom. — Ministerski sovet naj
preisée, &e je moé& spraviti plaée vojadkih zdravni-
kov v soglasje s civilnimi, in e je moé, naj to iz-
vede. — Poveljnistvo osemdvazjsetih stotnij, to je
dveh stotnij pri vsakej druzini naj se takoj izrodi
bolgarskim Castnikom. Zato naj se bolgarski Gast-
niki, ki sluZijo v Rusiji, takoj poklitejo domov. —

V italijanske) kamori je predvieraj po-
slanec mesta Benetke, Bernini interpeloval vlado o
vibidtvu v adrijanskem morji, in o umoru nekega
ribiéa iz Chioggie v Spljetu.

L] -
Dopisi.

7. Dolenjskega 23. jan, [[zv. dop.] Pre-
hodil sem razne kraje pozabljene dolenjske strani,
ter imel prilko opazovati, kako tujci Dolenjcem
dobro platujejo Zivino in pradie, koji se potem iz-
vazajo na Bavarsko, Tirolsko itd. Taka kupéija
dosta denarja donasa ljudem, vender ako se pre-
udarja, kako se to in ono fe vedno vse po starem
kopitu ravoa, mora se priti do konednegu sklepa :
ako bi bil dolenjski poljedelec bolj vsestiunsko iz-
omikan, ter bolj dobro pouten, bilo bi marsiksj de
boljsi.

Da bi to in ono tukuj bolj napredovalo, treba
je¢ ze #olsko mladeZ ne le veroznanstvo, branja in
pisanja itd. utiti, ampwk tudi o raenih strokah kme-
tijstva.

Ima li Dolenjsko Ze dosti ljudskih Sol? Nika-
kor ne! Kje pa naj bi jih dezelni Solski svet usta-
novil, ter odprli? Jaz bi na to tuko le odgovoril : Pri

| vseh mealih farah in lokalijah, kjer jith 8e ni, ter

ondi, kjer je Solski okraj prevelik, da zaradi velike
oddaljenosti ne morejo vee vasi posiljati otrok tja
v solo.

Marsikdo znabiti porete: saj toliko so folske
oblasti vender ze storile, da so vsaj tam Ze Hole,
kjer so tudi duhovniki nastanjeni, pa 8e jedenkrat
trdim, da so #e okraji, v katerih so 5—5 tacih
lokalij, kjer nemajo nit Sole, — kjer nelejo prositi
za njo, drugi — tudi dez. §olski svet v Ljubljani —
pa moléi!

Ker ravno o ustanovitvi ljudskih 8ol pisem,
naj mi bode dovoljeno tudi nekaj o zidanji ter o
tem, koliko je slavnemu deZelnemu Solskemu svetu
lezete na tem, da Solska mladina dobi popolnem

le, da Ze po bistvu in celd po pomenu besede bi
moralo vsako poslano imeti podpisano svojo tvrdko
— ime podiljateljevo. Omenim dalje fe, da
uredniitva sama po gostem kujejo v urednidki ko-
vaCoici taka poslana, prijavljajo je v svojih &aso-
pisih ter obéinstvo Z njimi slepé. Tega slepljivega,
nepoitenega orozja se uredniStva posluZujejo posebno
v razporib in bojih z drugimi tasopisi, zlasti takrat,
ko jibh je nasprotnik po poluem podrl; v svojej ob-
nemoglosti id¢ejo tuje pudpore, zvarijo bolj ali manj
neumno poslano, ter se ali z nekaj uvodpimi vrsti-
cami ali pa celé z opombo v predelu za domate
vesti nanje opirajo, tes obCinstvo je njim pritegoilo,
zanje se izreklo — ut figura docet. Da tako zvar-
jena poslana ne smejo nositi nobenega podpisa, iz-
rotno #e poudarjati ni treba. Munogo Gitateljev ca-
sopisa je res toliko lehkovernih in tako malo raz-
sodnih, da se vsaj za nekaj éasa dajo retenemu va-
rilu preslepiti. A resnica, e tudi v kot potlatena,
pride prej ali peslej na dan. Zato pisatelj Casnikar-
jem in urednistvom ne more dostikrat priporocati
postenosti in resnicoljubnosti, kajti samo ti dve last-
nosti Cloveka nikdar ue zupeljete v zadrege, iz ka-
terih se bi moral zlaZmi in sleparijo pomagati.

Po gostem je ,poslano* vnovicah tudi prej
omeujena rekiama, za katero dobivajo doti¢na uprav-

nistva dokaj denarjev. (e nedolina, res je primerna
gmotna podpora zslozniku, — sleparske reklame pa
tudi najvedi dobidek éasopisnega zaloZnika ne opra-
vituje.

Kar je navadno na prvej strani fasopisa tiska-
nega pod &rto, zanima mnogo Citateljev dosta bolj
nego ono, ki je tiskano nad &rto. Takemu pod-
trtnemusestavku pravimo navadno ,listek",
.podlistek“, po tuje ,feljetén“ (feuilleton)
In o tem nam je sedaj govoriti. Blagi titatelj naj
ne zameri, da pifemo tukaj ,listek® o ,listku"
ali ,podlistek® o ,podlistku®; potrpeZljivo naj
pregleda sledete vrstice ter naj se huduje nad
Jlistkarjem® ali ,podlistkarjem“, da mu
nema o tem zanimljivem predmetu povedati ni¢ po-
seboega in novegs.

Slovenski izraz ,listek“ ni gola, vender po-
poloem prikladna prestava francoske besede feuil.
leton*; pravimo mu tudi ,podlistek®, ker se
navadno natiskuje pod &rto, pod politiénim uvodnim
tlankom, pod polititnimi ali drugimi resnimi dopisi.
All se v nekaterih tujib ¢asopisih (na pr. v angledkih
in italijanskib) ta listek pe tiska ravno pod &rto na
prvej ali kakej diugej strani, ampak za raznovrst-
nim resnobnim gradivom v tasopisu, tukaj ne bo-
demo raziskavali, ker doloten mu prostor v novinah

pripravne ter tudi zdravja ugajajofe Solske sobe.
To naj pojasnim s tem, kar sem opazoval, in kar
mi je g. ulitelj v Velikem Gabru povedal, ter tudi
v resnici pokazal sobe, kakorine so, pod njimi v
kletih pa voda in blato, — sedaj pa led za drsanje
pripraven. Zatudil sem se temu in dobil sem po-
jasnilo, da je to vse Ze pred leti visokemu dezel-
nemu #olskemu svetu naznanjemo, ter da trajejo
obravnave v zadevi nove zgradbe Ze od leta 1880,
torej polna &tiri leta.

Zvedel sem tudi, da je tukaj veé neprijateljev
#oli; ter da, akopram jih je g. okrajni glavar Gril
v zapisnikih opisal popoluem in opazivdi njih svoje-
glavnost, tudi predlagal, da naj se pri ugodnih kraj-
nih in drugib razmerah z njimi postopa po postavi
od 10. aprila 1. 1881, ter skrbi, da Solska mladez
dobi prepotrebne zdrave Zolske sobe. Na to bi jaz
rekel, da deZelno vludo krivda mnogo zadeva, ker
po opisu c. kr. okrajnega glavarstva je dez vladi
oziroma deZ. Solskemu svetu menda dosti jasno, da
ie tukaj gotovo renitenca, katerej se najde prepo-
trebno sredstvo v postavi.

iz Krskega 23. januvarja. [-zv. dop.] (O
podtnih hranilncah. — Pevski veteri.)
Snovanje tako potrebnih posojilnic se je pn sloven-
skih pokrajinah posretilo samo v nekaterih krajih,
kjer, to se pat mora reti, so postali ti zavodi prava
liudska sreda, zlasti ako so v rokah nesebiénib do-
moljubov. Moogo je pa de pri nas mest in trgov, v
katerib se najve¢ zavoljo pomanjkanja delavnih in
zvedenih domoljubov ne morejo osnovati taki ko=
ristni denarni zavodi. V takih krajih so pa& zelo
velike vrednosti poftne hraniloice, ki v poglavitni
totki dobro nadomestu‘ejo zaloZnice. Obstojé de
le jedno leto, pa se je Ze pokazalo, da se¢ jih
lJjudstvo rado posluzuje, zlasti oadi, kjer se mu je
njih bitstvo in poslovanje dovolj ruzlozilo. S tiskano
besedo je sicer vodstvo poStue hranilnice samo de-
lalo veliko propagando, & z Zivo ustno hesedo se je
le malo Se storilo v nadih krajih, dasiravno bi to
jako treba bilo, ker imamo 8e veliko Citanja ne-
veddega naroda. -— V Kri3kem kaze podtna hranil-
nica Zze lep uspeh, kajti uloZilo se je bilo lansko
leto blizo 8000 gld., po izjavi tukaj§njega poitnega
vodstva menda najved na Kranjskem, razen Liub-
ljane. Da bi se tudi v drugih krajih moglo govoriti
o jednakih uspehih, treba bi bhilo, da bi zlasti udi-
telji ta zavod priporoéali dolski mladini, katera bi
potem na starife uplivala. Vsaj so poStne hranil-
nice mnogo praktiéneje, nego Solske hranilnice, ki
s0 se svoje dni tako zelo hvalisale.

V naSem mesteci si je ,pevski zbor bralnega
drudtva® pridobil letos vse priznanje s tem, da snuje
spevske vetere“, pri katerih se prepevajo mitne
pesni, & vmes se¢ vpletajo primerna beriia, zlasti hu-
moristitn=ga obsega, kakerina so n. pr. bila ,Ze-
lodec* (Stritarjev — v Glasniku), ,Visnjani* (Jur-
tita — tudi v GL) ali o ,viru*. — Zato so pa
druzabniki bralnega drustva z veseljem slifali, da se
namerava letos ,veliki ples®, ki navadno preveliko
stane, opustiti, in da se napravi mesto njega ,pev-
ski veter®.

B _—

nikakor ue prestvarja njegovega bistva; le ime
podlistek mu je potem neprimerno, napatno.
Tako se sem ter tja nahaja v Nemcih — in ti
izobrazeni Nemei nemajo celo lastnega, nem#kega
izraza za ,feuilleton® — ali pri prej imenovanih
Italijanih in Anglezib, katerim so take stvari v Caso-
pisu le njega priloge, privezki.

Nepomenljiva, ker nebistvena je tudi neka
druga voanjost na njem, &e prav mu je podelila
prvotno ime. Sprva so namred ,podlistke“ na-
tiskovali z drobnejdimi &rkami in bolj stisne-
nimi vrsticami ter po tej obleki jih lotili od
resnobnega politiénega oddelka v tasopisu. In fran-
coska beseda (feuilleton = sorte de mince réglette)
je 8 prva izrazovala ravno to nebistveno zunanjost:
list z drobnejdimi érkami in v gostejdih
vrstah tiskan. Sem ter tja se Casopisi fe drié
te stare navade ter natiskujejo ,listke“ z drob-
nej§imi pismeni in v bolj gostib vrstah. Drugi taso-
pisi se pa ne ravnajo po tej prvotnej navadi, ampak
natiskujejo ,podlistke® zistimi tiskarskimi pismeni
kot razne oddelke nad &rto. Tako ravnajo, kar je
blagi citatelj Ze gotovo opazil, vsi slovenski taso-
pisi; ravnajo tako vsestransko primerno nadim ma-
lostnim razmeram: vsled tega porabijo manj dudev-

nega gradiva, spisa, porabijo tudi manj, Te prav




Domace stvari.

— (,Matiea Slovenska®“. ) Knjizevni in
gospodarski odsek je v seji v 19. dan t. m. sklenil,
da bode obé&éni zbor Matice po Veliki noti, v
16. dan aprila, V istej seji se je ukrenilo, da
imajo izmej novih udov le oni pravico do letodnjih
drustvenih knjig, ki se upidejo do 1. junija t. I.,
ker bi sicer ne bilo lahko dolo&iti &tevilo izvodov
drustvenih knjig. ,Lovéevih zapiskov drugi del odda
se ,Narodnej Tiskarni* v tisk, da bode vsa knjiga
jednaka. Za tiskanje druzibh knjig pa paj se razpife
natecaj na jedno leto. Gospod prof. Leveu izrete
se najtopleja zahvala za uredovanje letopisa za 1882/83
8 prodnjo, da bi tudi nadalje prevzel urednistvo. —
Rokopisi za letoSuje knjige naj bi se do-
poslali vsaj do 1. junija t. l. — V odsek, ki
naj iz dela organitno premembo pravil, volijo se
gg.: Senekovié, Suklje in Ant. Zupantié, ki sestavijo
vadrt, ki se potem avtografiran podlje vsem odbor-
nikom. —

— (Imenovanje v 8olski svet za na-

daljevalne Jole za obrtnijske ué&ence).
Kranjski deZelni odbor je v seji 18. junuvaria t. L
deZelnega odbornika ces. svetovalca g. Ivan Mur-
nika svojim zastopnikom v #olskem svetu za na-
daljevalno dolo za obrtnijske néence v Ljubljani, in
bhidnega posestnika in lastnika tiskarne gosp. Jan.
Krajca svojemn zastopnikom v Solskem svetu za
padaljevalno solo zu obrtnijske ucence v Novem
Mestu imenoval.
(Obtni zbor kmetijske druZbe
kranjske) bode pribodnjo sredo v 30. dan t. m.
ob 9. uri dopoludne. Na doevnem redu je volitev
tajoika in dveh odbormikov.

— (Sijajui ples.) Kot vsako leto, priredi
tudi letos Citaloica v svojih zgorpjih prostorih dné
2. februvarja Vodniku na cast sijajoi ples. Ze skoz
dolgo vrsto let je pripadal Vodnikov ples v Cital-
nici najpriljubljenejdim, nsjelegantuejiim in najmno-
gobrojnejse obiskovanim cele plesne sezone, in bi
bilo Zeleti, da se tudi letos jednako obnese. Vsled
tega si usoja Citalméni odbor razun po vabilih, koje
se te dni razpodljaju, slavno obeinstvo tudi tem,
potom nanj opozarjati. K temu plesu nemajo pri-

— (Crnogorska kneginja) pride jutri v
Trst. Drugi dan odpotuje v Pariz k svojej obolelej
héeri, kneginji Karadjordjevidevej.

— (,Cetrto berilo za ljudske in na-
daljevalne #&ole.®) Spisal Peter Konénik.
Cena vezanemu iztisu 60 kr. To je naslov novej
zelo obdirnej prav dobro sestavljenej folskej knjigi,
ki je izidla v e¢. kr. folskej zaloZonici v Bedi. S to
knjigo si je pisatelj dolskih beril (sestavil je nam-
red tudi ,2.“ in ,3. berilo®) pridobil veliko za-
slugo na nafem Solsko-slovstvenem polji.

— (Vabilo k tomboli in plesnej ve-
seliei,) katero priredi drastvenim pamenom v
prid prostovoljno ognjegasno drnitvo Dolenjevadko v
nedeljo 27. januvarja t. 1. v prostorih gosp. Ivana
Rusa v Ribnici. Zatetek ob 7. urizveter. Vstopnina
za gospode 20 kr. Odbor.

— (V Ptujskej Citalnici) bode v 2. dan
februvarja veliki ples, pri katerem svira oddelek
vojaike godbe 47. pedpolka. Dalje priredi Citslnica
v 16. dan februvarja ventek, 24. februvarja ples,
26. februvarja pa drudtveni veter.

— (Nova podta) otvori se 8 1. februarjem
v Dolenji na Goriskem. Ta postaja .bode imela
veakdanjo zvezo s Korminom.

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu“:

Dunaj 24. januvarja. Pridela je jezi-
kovna debata, Tomascuk prorokuje razpad Av-
strije, ako se nems¢ina me pripozna drZavnim
jezikom. Hohenwart smatra v pravem drZavni-
Skem govoru Wurmbrandov predlog kot nada-
ljevanje hudih narodnih bojev. Lienbacher go-
vori odlo¢no za nems3ki drZzavni jezik mej zi-
vahnim odobranjem levice. Clanu 19 ni treba
nobenega izvrievalnega zakona, ampak le na-
redeb. Groholski stavil je posredovalni pred-
log, kakor se je dogovoril v klubih desnice.
Coroninijev klub hofe glasovati proti vsem
predlogom, tako da bi nobeden ne dobil po-
trebne vedine.

Cetinje 23. januvarja. Tudi preteklo
no¢ so oboroZeni Albanci na ved krajih pre-
koratili ¢érnogorsko mejo, a se kmalu umaknili
nazaj na albansko zemljo.

stopa izkljué!jivo le udje, marved tudi po njih upe-
ljani gostje prot: 1 gld. vstopnine. Samo ob sebi
razumljivo je, da pritakuje odbor od strani udov
kolikor mogote munogobrojne udelezbe, za trdno se
pa nadja in zelo bi ga tudi veselilo, ¢e bi pocastilo
Citalnico pri omenjenej priliki s svojo navzotnostjo
tudi obilo gostov Lijubljanskih in z deZele. Zatetek
plesa ob 8. uri zvecer. Citalniéni odbor.

— (Okrajni zastop v Ormozi.) Porotali
smo, da so pri volitvi veleposestnikov zmagali na-
rodnjaki 8 55 proti 83 glusom. V kmetskih obginah
izvoljeni so tudi sami narodnjaki. Srediski trg voli
tudi vsekdar narodno in tako bodo v novem okraj-
nem zastopu 25 nurodnjakov, 5 pa Nemcev in nem-
curjev.

— (Iz Ljubljanice) potegnili so vieraj pri
Mesarskem mostu truplo 54 letne UrSe Gréar. Je
li se ntopila po neprevidoosti, ali iz samomornega
namena, tli je bila Zrtev kacega zlotina, uni znano.

sedaj kaj cenih tiskarskih ¢rk, pribhravijo dosta
¢rnila, staven moténo skréijo delo in  zasluzek, s
kratka, motno zmanjdajo tiskarske trotke. Vse to
je popoloem resnitno, rekel mi bode nepotrpni tita-
telj, a s tem ,listkom o listku“ nema dosti
opraviti., Da, da, bistvene zveze gotuvo ni mej
njima. Kdo bi pa po suknji sodil moza? — in
vender je dovolj ljudij, ki tako sodijo; Se ved ljudij
pa je, ki se po lepej suknji drzé za visoke gospode.

Rimljansks ,acta diurna“ neso poznala pod-
listka; ali so ga pozpali Kkitajski dasopisi, neuki
podlistkar ne more povedati, ker ni kitajski doktor.
Rodil se je podlistek na Francoskem, kot marsika-
tera druga novi&ina v &asopisji. Napatno se iz mi-
nolega stolelja po gostem navaja Freron, spisatelj
fe sedaj v francoskem slovstvu glasovitega dela
Année littéraire, zatetnikom podlistka. Rodil se je
podlistek Se le zatetkom sedanjega stoletja v velikih
tezavah in boledinah in sicer v glasovitem dnevaiku
(Le journal) des Debats. Uteni nas zgodovinopisec
francoske revolucije, ki pa vsled preobilnosti besed
in nepremisljenosti v polititnem Zivljenji tako rad
v napake zagazi, bode v posebnem odstavku o te-
danjih Casopisih gotovo natanko povedal, kako se je
reteni dnevnik s prva s popolnim imenom imenoval,

katera dva moZa sta ga ustvarila in uredovala, kaka

Skadar 23. januvarja. Iz Ipeka se po-
ro¢a, da so vsi Skipetarci oboroZeni in le Se
¢akajo svojih odsotnih vodij. Ko slednji dojdejo,
postavili se bodo ob meji, da onemogodijo vsa-
kor3ni poskus Crnogorcev, polastiti se Guzinj-
skega ozemlja.

Razne vesti.

* (Ruska pravoslavoa cerkev) sestoji
iz 59 eparbij (‘kofij), na Celu katerih so 3 metro-
politi, 17 nadskofov in 37 #kofov.

¥ (Parobrod ,City of Columbus") se
je 18. t. m. na potu iz Bostona v Savanpak z 81
potniki, mej katerimi je bilo tretjino Zensk in otrok,
pri nosu Gavheadu na zapadnem bregu Marthas-
Vineyardskegn otoka potopil. 104 osebe, mej njimi
55 potnikov prvega in 15 potnikov drugega razreda,
zgubile so zivljenje, 22 oseb je resenih. Ko se je
potapljal deli so potniki in mo3tvo na krov, pa
skoraj vse so odnesli valovi. Mej mrtvimi je turski
generalni konzul v Bostonu.

Narodno-gospodarske stvari.

Nov nafrt za esuienje Ljubljanskega barja v
mestnem zborn Ljubljanskem.*)
(Koneec.)

Po tem nafrtu morala bi se Ljubljanica skozi
mesto najprej poglobiti in sicer najglobeje 3°178m.
pri Udmatovem jezu, pri Hradeckijevem mostu za
2:012m., pri frandiskanskem mostu pa za 1'901m.
V Gruberjevem kanalu pa bi bilo poglobenje naj-
vetje pri tako zvanem ,Speckhiigel* do 2:'463m.
Pri tem predpisava se dirokost Ljubljanici mej
obreZnimi zidovi z 21 Omtr.

Kakor je varCuost sploh
posebno pri slabem gmotoem stanji moévirskega
prebivalstva, mesta Ljubljane in isto tako nade
drzave, na katere podporo se bode najbolj ozirati,
posebno opravitena, je vender tukaj, kjer je ne
samo stanje, marve¢ celo obstanek posamiénih delov
mesta na vagi, umestno, da se nov naért po omen-
jenih natelih akoravno dotiéni stroiki, ne bodo tezili
mestne, nego samo ono po zadnjem naértu zelo osu-
feno blagajnico motvirskega odbora, natanko pre-
tehta, da se tako mesto Ze zanaprej osigura svojo
mnenje in svoje staliSée, in da s. tudi blagajuica
modvirskega odbora obvaruje brezvspednih strodkov.
Ako vzamemo na prvo v pretres pavedeno priste-
deno svoto 332.400 gld., bodemo kmalo videli, da
se bode zdatno skréils, ako vzamemo v poftev
strofke za globenje Ljubljanice.

1. Ako seizpusti veliki jez, treba malega kar za

lepa ¢&ednost in je

Ljubljanico in tega raunimo samo . 14.000 gld.
2. Tro8ki za obrezje jako nizko 4.000
3. Trofki za kamenite nasipe 15.000
4. Trodki za 437m. zidovja 101.750
5. Odikodnina hidnim posest-
nikom s of0aRDG K 28.500
skupaj 163.250 gld.
toYe) - naY s IR HEULga Rl REE 169.150
Trodki za obrezno zidovje in od8kodnine hi$nim

posestnikom ratunili s0 se po jednacih ali bolje po
troskibh 1867 leta, koje tukajinji mojster g. Tinnies
atavil obreZno zidovje na desnem bregu Ljubljanice
nad Hradeckyjevem mostom. Takrat se je placalo
same odikodnine 3429 gld. 98 kr.

Tro3ki za to obre’no zidovje rafunjeni so po
velikosti in globosti in v primeri s sedanjim, kakor
'bodemo pozneje videli povida se to zidovje. Sedanji
80 od 4'0m. visoki, novo zidovje bode za 2 metra
vidje.

Da pa bi se utegnili strodki za omenjeno breZno
zidovje pri slabem stanji in visokih fundamentih
obreznih hi§ #e izdatneje zveksati, se lahko iz tega
razvidi da je na pr. gospod lekarjn Mayerja hida
tako plitvo na kolih fundirana, da so plohi ki so
na te kole poloZeni za tasa male vode, to je, kadsr
vodno povrdje Ljubljanice pri sv. Jakoba mostu
sega 0.20m. pod ni¢lo 11* t. je 0.29m. nad vodo
(kar je bilo vsled pravde letos po zvedencih kon-
statirano) in ima to poslopje po tem pri svojej jako
slabej stavbi svoj obstanek le zahvaliti, da so tako
nizke vode zlo redke, zaradi Cesar bi torej oglobenje
za 1'901m. utegnilo vsekako pomenljivo biti. Kaj
pa bode z mostovi in sicer zzidanimi, ker se leseni
ne jemljejo v podtev.

1. Hradeckyjev most.

Po dolgem iskanji, na vse strani se obrafaje
dobil sem iz fabrike kneza Auersperga pri ZuZem-
berku iz ¢éasopisa inZenirjev in arhitektov 1868
II. zvezek posneti ponatis tega mosta, iz katerega
razvidi, da stojita stravska stebra iz 1ezanega kamna
na #est Crevljev globokem fundamentu iz betona.
Najnizja voda se ga po dosedanjibh opazovanjih do

*) Zaradi pomanjkanja prostora zakasnjeno. Glej
it, 4 ,Slovenskega Naroda®.

nateln je zastopal, kako se je poslej prestvaril ter
na zadnje pridel v roke imenitnima in uCenima bra-

toma Bertin le Ancien in le Superbe. Ta dva
brata sta rodila podlistek — ali bolj natanéno
Bertin Starej§i mu je bil pravi ote. Vse po-

drobnosti prepuiéamo retenemu zgodovinopiscu fran:
coske revolucije ter le oumenimo, da je prvi konzul
(consul bi bilo pa& najljubie nadim philologom !)
Napoleon tedanje ¢asopise trl in pestil Se dosta
huje, nego nad drzavni pravdoik slovenske. Prijaviti
neso smeli niti ¢lanka niti dopisa, celo nobene vesti
ne, ki bi bili kolitkaj v navskrizji z vladnimi nateli
in naredbami samovoljnega prvega konzula. Kaj stori
v tej sili in nadlogi toliko uCeni in duboviti kolikor
premeteni Bertin starejsi? Ker pri preostri
cenzuri ni smel odkritosréno pisati in kar narav-
nost svojega politiénega preprifanja v uvednih ¢lan-
kih in dopisih izrazovati, zsatel je v svojem dnev-
niku leta 1800 prijavljati slovstvene sestavke. Prav

“ti slovstveni in poslej leposiovni sestavki

v yJournalu des Debats® so bili prvi feuil-
letoni, prvi podlistki, ker so se pod &rto in z
drobnej&imi pismeni in v gostejsih vrstah natiskovali.
A s temi listki refeni urednik ni le pomnoZil mnogo-
vrstnosti svojega fasopisa, ampuk v njih je brez po-
sebne nevarnosti pred ostro cenzuro, pred surovo

—

vladno silo svojim Eitateljem razkladal svobodo-
miselna politiéna nacela, svobodomiselne drzavne na-
prave, ter je ostro, preostro obsojeval polititna na-
tela, namere in naredbe Napoleona Velikega.
Sedaj je porabil kako novo knjigo politituega, zgo-
doviuskega, modroslovnega ali moralnega zadrZaja
ter je pretresujot jo, obSirno razpravljal najimenit-
nejéa vprasanju tedanjega Casa. Isto je delal v pre-
sodbah novih gledaliSkih iger, zlasti Zalostnih iger.
S kratka, porabil je vsako tako slovstveno priliko
— ¢e je izraz dovoljen, da je na videz slikal svojim
titateljem naprave in razmere mlajie ali starie mi-
nolosti, ali jim pa razkladal polititne teoriie in
ustanove v izmisljeni, Casih tudi istiniti deveti de-
zeli; prav za prav pa je le biial samovoljnost te-
danje francoske vlade (Napoleonovega konzulata in
cesarstva), kazal je napske nje in njenih navideznih
narodnih zastopov, ter izbujal in ohranjeval mej
Francozi polititne, Napoleonu pa popolnem nasprotne
nazore. Tako se je rodil drobni listek ali pod-
listek. Kmalu so ga posnemali ostali francoski
Sasopisi; izmej evropskih narodov so ga AungleZi
prvi sprejeli, dosta pozneje Sirokoustni Nemci, po
katerih je najbrze pridel v slovenske CGasopise.
(Dalje prih.)
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tako zvanih leseni kled¢, katere zgoraj velejo leseni
oboj betoma. Struga pak je po tem irtedi ¥e 3 Cevlje
pod povrijem tega fundamenta. Kakor prej nave-
deno ima se tukaj struga Se za 2:012m. uglobiti,
prisla bi tako globoko pod fundamente in voda, ka-
tera se bode itak za toliko ponizala priila bode tudi
pod nje ali pa nekoliko vife. Isto tako bi se brave
obstojedib obreZnib zidov 1'80mi mad vodo dvignile.
— Koliko dela, koliko strofkov in odikodnine bi to
prizadjalo, odtegne se vsakemu proradunu. Vsekako
pa postane stanje sedajnih stavb iluzori&no.

Naért za frantiskanski most tudi ni nikjer
pajti za gotovo pa se sme misliti, da peso funda-
menti nitl srednjega niti obre’nih stebrov tako glo-
boki, da bi uglobenje za 1 901m. dopuitali. Pri
tem mostu je pa Se drugo poudarjati, to je svitloba
mostoic. Vsak obok ima pamreé samo osem seZnjev.
Pri globenji zozila bi se tudi ta svitloba, vrh tega
pa se pri tem mostu Se deli vodna &rta (Strom-
strich), kar zastanek vode povzrotuje.

Sirjava proste struge mej poloZnim obreZnim
zidoviem je Ze z vladnim odlokom od 12. decembra
1866 &t. 7952 s 15° = 28.56m. pozneje pa fe celo
na 14°5° = 27.50 dovoljena, temu nasproti pa se
stavi v mnenji slavnega ministerstva nasvet, bregove
do 21°'0m. zoziti. Zdi se mi torej, da kar se bode
z uglobotenjem pridobilo ima se pri Stedljivi #irjavi
zapraviti, Hradeckyjev most ki ima 16° = 30'4m.
gvitlobe, moral bi se toraj tudi, ako bi imel solidne
temelje predelati.

Ni mi zamoltati e stavbenih slabostij nadih
obreinih poslopij, kakor g. Lassnoikove hife, ki se
ofivilno v vodo poseda, isto tako tudi to, da se
jih je v teku malib let Ze mnogo pozidalo, kar torej
z zgore] omenjenim dosta jasno dokazuje, da je, ali
da bi bila izvrsitev po novo napravljenem npatrtu za
za mesto zelo nevgodna, Ugodneje pa bi bilo po
Podbagskyjevem naértu, posebno ker bi se potem
s prva samo Gruberjev kanal popravijal in Se le
pozneje, ko bode gmotno stanje boljie ozir jemal na
mesto.

Strab, katerega imajo moévirski prebivalei, ali
bolje re¢eno, njihovi zastopniki zaradi stalnega jezu
na Gruberjevem kanalu, da bi se namreé zatvornice
o pravem &s#8u ne odpirale, je pri sedanjih iznajdbah
elektri¢nih signalov ni opraviten, a tudi zaradi tega
ne, ker po dosedanjih opazovanjih, voda pri povodnji
v vsaki uri le za 10 cmtr, narajta.

Na podlagi teh uzrokov in dokazil sklenil je
stavbeni odsek staviti slede€e predloge:

Slavni mestni zbor naj sklene, slavnemu od-
boru za osudenje moévirja na ulogo od 22. febru-
varja 1883 #t. 17 odgovoriti; da kar se tite ne-
prave novega nalrta po mnenji stuvbenega odseka
visokega c¢. kr. winisterstva notranjih zadev od
4, jinuvarja 1883 #t. 809 za osufenje Ljubljan-
skegs barje, sklenil je mestni zbor, da se mesto za
ta naért nikskor zavzimati ne more, in se bode o
gvojem &asu vedelo varovati proti Skodi, ki mu
preti, ko bi se ta nalrt izpeljal

Tujci:
dne 23, januvarja.
Pri Nlomm: Singer z Dunaja. — Ketzel iz Kam]
nika, — Rosenberg iz Siska.
Pri Maliéd: Neumann z Dunaja, — Gozani iz Kr-

fkega. — Mahr z Dunaja.
Umrli so v Ljubljani:

22, januvarja: Janez Merlueci, hiSnega posestnika sin,
21y leta, Krojafke ulice 8t. 6, za pluéno tuberkulozo, —
Jovana Gorfie, mizarjeva héi, 7 let D mes., Poljanska cesta
it. 18, za davico.

23. januvarja: Ana Heinrich, profesorjeva Zena, 64
let, Fran Josipova cesta 8t. 9, za vodenico.

V dezelnej bolnici :

20. januvarja: TomaZz Sinkovee, kotijaz, 28 let, za
vnetjem mozganske mrenice. — Marija Smole, gostija, 50
let, za otrpnenjem maternice.

21. januvarja: Karol Verbi¢, pekovski pomotnik, 40
let, za jetiko.

Dunajslkkta bor=a
dné 24. januvarja t. L

(Izvirno talegrafitno porodilo.)

Papirna renta . . . % 7 4 7 gid, 95  kr.
Srebrna renta . . ., . i 80 , 35 >
Zlata renta . . . - j . 1000 g 20 -
5/, warcna renta, . . v 8 P 4 . 9 ¥
Akcije narodne bank« 847 , — ,,
Kreditne akcije . ! ‘ v 808 - B0 ¥
London . : ; 153 B0 N
Srebro ¥ Vh] —_ P
Napol. 3 Sl 1010
C. kr. cekim s 80 i
Nemiéke marke . 59", 40 .
40/, driavne sreéke iz |. 1854 200 gid. 124 , — ot
Driavne srecke iz 1. 1964, 100 gld. 169 , 50 pi
4°/, avstr. zlata renta, davka prosta. . 100 _ 25 »
Ogrska slata renta 6%, . . . . . . 131 4, 60 %

& i A v e L A B

AL phpEha NeREN DL Y ., ot Y sl e
59/, Stajerske zemljidé. od.ez. oblig.. . 104 | — ¥
Dunava reg. sretke 5%/, 100 gld. , 116 o = =
Zemlj. obé. avstr. 41/,°/, zlati zast. listi . 119 _ 75 -
Prior. oblig. Elizabetine zapad. Zeleznice 106 _ 50 .
Prior. oblig. Ferdinandove sev. Zeleznice 104 _ 75 _,
Kreditne sredke . Ve 100 gidy 1T SR e
Rudolfove sredtke . . . 101 & 20 i - 3
Akcije anglo-avstr. banke . . 120 , 116 , 20 a
Trammway-drust. velj. 170 gld. a. v. . 226 . 75 h

Slika pesnika . Gregorcica

dobiva se na fin in moten pupir tiskana v ,, Narod-
nej tiskarni“. — Cena 20 kr., po posti 25 kr.

Za lovea, gojzdnega cuvaja
ali kako drugo primerno sluzbo priporota se 30 let star,

ravno {z mornarske sluibe izstopivii Franjo Majar, sta-
nujod v Ljubljani, Vegove ulice 12. (05—38)

Lovski pes,

brak, mlad, bele dlake, udesa nekoliko rnmeno-rujava, na
jednej strani vrhu reber majhno, na drugej strani pri repu
nekoliko ve&jo rumeno-rujavkasto progo, vrh desnega stegna
na ledji ima v dlaki izrezano érko M, se je izgubil.

Kdor zvé zunj, naj ga pripelje ali pa poroda #u-
panu v Gorenjem Logatei, zato dobi pa primerno
nagrado. (b7 —4)

A of WM 2 af Wke oo

Zenitvena ponudba.

Samostojni trgovec v Ljubljani %eli vzeti v zakon
priprosto, priljudno, bolj postarno damo, ki ima nekaj
tisoé gotovine in veselje do lepe in dobre kuptije.
} Ponudbe naj se podiliajo do 1. februvarja pod
a ssde 8. 106¢¢ na upravniftvo tega lista, Stroga taj- (#

nost se zagotavlja. (64—1)
AL U IR U 1 B S e BN W R B

St. 537. (63—1)

Razqglas.

Mestni magistrat naznanja:

1. Da so imeniki k letodnjemu novaenju po-
klicanih v letih 1861, 1862, 1863 in 1864 rojenih
domatibh mladenitev dogotovljeri inm pri magistrata
od 15. do 30. dué t. m. razpoloZeni, da jih vsak
labko pregleda in

u) ko bi kdo izpusten ali napaino upizam bil, to
naznani,

b) zoper reklamac je novatenju podvrZenih ali zoper
njih pro§nje zx oproidenje od dejanske siuzbe
vojaike ugovarja in te ugovore tudi dokaze;
potem objavlja magistrat
2. da bode sretkanje novatenju podvrZenih mla-

denitev
K. razreda letos v 12, dan februvarija
ob 9, uri dopoludne

v mestni dvorani, in da je vsakemu prepusdteno ude-
lez ti se sretkanja.

Hestni magistral v Ljubljani,

v 10. dan januvarja 1884,

SO 2 (788—10)
»e- 0Stankov preproég-w=

(po 10--12 metrov) pofilja po poStnem povzetji
— ostanek po 3 gld. SO kr.

L. Storch, twarnik v Brau.

Ako bi se blago ne dopadalo, se more zameniti,

Pn neutrudljivih #tudijah se je dru. pl. Ben-
den-u posretilo napraviti

peomade za lase,

o katerej se po vsej praviel trditi sme, da za-
dostuje svojemu nnmenu. Po tej pomadi v
kratkemn ¢éasu zrastejo gosti lasje in brada, ter je
tudi dober pripomodek proti izpadanju las. Tzu-
mitelj jaméi za gotov yspeh.

Clenan lond¢éku 2 gld.

Pristna se dobiva proti predpofiljatvi zneska pri
izumitelji samem, dru. pl. Bendenu, Prag,
Salmgasse 7,

Vozni red c. kr.

FPostaje
|

Jadernl viak , Brzovlak

priv. juzne Zelezuice
od I junija 1883 naprej.
Z. Dunaja v "I'rst.

i Postni viak ' Mesani viak Osobni viak

——— e e e

' Dunaj .« + + . Odhed I 645 zveter | T'— zjutraj | 9°— zveder | 1'30 popel. — | —

, Miirzzuschlag . . . . 10 2 : 110 2:10 po nod¢i, 527 5.45 zjutraj | —
Gradee . . : ‘11'59 po'uoéi;lz'.’ns posol. | 6:10 zjutraj | 930 zveder 1040 dopol, | —
Maribor . Rl R ) ,, 228 | 820 2 11'41 po noti 228 popol. | —_

| Celje. . . .| 243 , 861 , 1029 dopol. | 1'60 ,, | 586, | 6'— zjutraj

iT | L 4+ d6 ' 6 [ v
Iﬁ?ﬁl'f:lko] l"l‘:,.cu‘pli(.:u : ‘ — tzg : }g‘ég : ilg ,: ‘ 2:‘1)9) zvé'éer i gjg :

| Zidani Most . | 92D zjutraj 1 -?‘-43 g 11436, 248 24 647, [ G'::)B e
Ljubljana . grlllhmi‘ i:}? v oo :;l;‘ zveder 111225 popol. gi’f LS ggg » | 9°21 zj. Prih,

dhot ‘45 ' | 1° ‘45 zjutraj 96D —_

| Postdjima ., . . &8 % |7e1 o |88 ., |762 " |181 po nodil i

| Nuabrezina . . . w | T44 | | 084 n | D48 . 10* 4 dopol. | 514 zjutraj | —_

I Trst . Prihod | 810 ilU' — 623 zveter 10038 L s | —

1 } | |

Iz Trsta na IDunaj.

e = . =

Po=ztaje

Jaderni viak Brzoviak

Postni viak ' Mesani viak | Qsobni vlak |

1
| ‘
0 i Trst . Odhod | 8*— zveder | 640 zjutraj 10° 5 dopol. | 6— zveder ! 815 zveder I — [
h[eteol.ologlcno Poro{’llo' : NubreZina ] 1] 842 1] 1 | 1] ‘10‘55 [1] 647 " | 944 " ‘ [ |
| Postdjina 5 10:18. 9:11 dopol. | 142 popol. | 922 | 1'b3 po nodi| - i
3 | 3 T - | o J% o z o N " = |
g Stanje | | | Mo | Ljwbljnna . Odhod | 1138 " n10ds 2 | 389 " |10 po'nodi| 888 sfulra) | 545 Popol. |
- g | Cas opa- rooveg| | Teme | Ve f[ogi  |od | | Zidact M kb AR 04 n | 8 H 210 po nodi| 525 zjutraj | 545 popol. |
| | zovanja ‘bal'olu-....." poratura | trovi | ebo | krina v | | Zidani ’lznt ! i A 12+47 2 12:34 popol. | 5381 = 2:26 o | #16 . 811 zveber |
r A I [ v mm, | I } wmom, | | Rimske Toplice . . . f — 1247  ,, | 648 23 833, - SR
‘ ' = = ‘ ‘ 5 Laki Trg. . . . . . i 1269 o | 564 . |22 . [850 . |848
T : . | i O ‘ | . Celje. v o 128 po moéi| 117 614 zvecer | 3116, | 919 dopol. | & 4 zv. Prih,|
| & |7 mjutraj 74059 am, —lg"lljb‘ }r_ef;- liw_r;la 0°00 mm. | Maribor, i FRO LD EEAT Y N R0 S 555 wjutraj |12:62 popol. | —
= | 2 pop. _J{ii.lllJmm. + 8C z.2ah. | d. jas, | e, | Gradec . S i 429 zjutraj 424 068 . |820 485 , l oI
1 & |9 zveCer| 734'87um. + 4°6'C|m,jz. | obl. | SROER | Miirzzuschlag. . . , 680 ,, | 652 zveter | 215 po nodi|11-46 dopol. | 980 zv. Prih.| -
' ! ' ‘ | Dunaj Prihod | 940 dopol, 10— o 680 zjutraj | 4* 8 popol. — 1 —
Srednja temperatura — 0°3° za 17° pod normalom. | | |

znana homeopatiéna sistema.

#7 Elektro-homeopatija.
i L Nova znanost.
“wow® Nova eclektro-homeopat. zvezdata sredstva

za ozdravljenje vseh boleznij, in Z njimi se ne more meriti v uéinku nikaka dozdaj

Brogura zZastonj in framnlico.

A. Sauter, homeopaticna centralna lekarna v Genfu.

Zalogan zn IKranjslkio:
v Ljubljani pri lckaju Erazmu Birschitz-u. 13 —2

v Ixolodvorslkih

338888“38%“88888883“88“3
W >
Hisa na voglu

ulicah his, stev. =29, g

% jako dobrem mestu, kjer je Ze vel let obstala gostilnica
$¢ in Specerijska prodajalnica z jako dobrim uspehom, daje se

radi menjave domovanja

I
|
takoj v najem. g

Podrobneje se zvé tam.

(69—2)
3@3@&&3888838’$88888888888888§

Izdateli in odgovorni urcdnt Makso Armidt.

Lastnina in tisk ,Ndrodne Tiskarne*.



